
베트남의 섬유 제품 규제# 

아래에는 해외 원문 문서를 번역한 내용이 포함되어 있으나 인증표준콜센터는 원칙적으로 해외원문 문서의 번역, 1381
서비스를 하지 않으며 간혹 경우에 따라 일부 내용을 번역할 경우에도 그 번역의 완전성에 대해 책임지지 않습니다, . 
문서 번역은 업체의 몫입니다 따라서 정확한 내용은 반드시 문서 내 링크 또는 문서 하단 자료 출처의 링크를 통. ※ 
해 원문으로 확인해 주시기 바랍니다.

또한 제품에 해당 규제가 적용되는지 여부는 제품 사양을 근거로 업체에서 직접 판단하시거나 관련 기관으로 문의하셔
야 합니다 저희 인증표준콜센터는 국내 해외의 법률적 유권해석에 대한 어떠한 권리도 보유하고 있지 않습니다. 1381 / .

베트남의 섬유 제품 규제

관련 규정 및 규격# 
- Circular No. 21/2017/TT-BCT 

http://otexa.trade.gov/PDFs/Vietnam_Circular_21_2017.pdf 베트남어 ( )

베트남의 섬유 제품 수입 규제# 
부터 베트남 내에서 제조 수입 유통 판매되는 모든 섬유 제품에 대해 제품 내의 폼알데하이드 2019.01.01 / / /

및 특정 아조 염료 함량이 반드시 관련 규정에서 지정된 요건을 충족해야 하며 반드시 자기적합성 선언이, 
나 지정된 인증 기관을 통해 베트남 규제에 적합함을 증명하고 베트남 내 판매 시점에 있어 제품에 국가 
강제 제품 인증 마크 마크 를 표시해야 합니다(CR ) .

폼알데하이드 함량 제한1) (formaldehyde) 
- 개월 미만 아동용 섬유 제품36 : 30 mg/kg 
- 피부와 직접 접촉하는 섬유 제품: 75 mg/kg 
- 피부와 직접 접촉하지 않는 섬유 제품: 300 mg/kg 

아조 염료 에서 추출된 방향족 아민화합물 함량 제한2) (azo colorants) (aromatic amines) 
- 방향족 아민화합물이 을 초과해서는 안 됨30 mg/kg

따라서 베트남에서 판매되기 전에 모든 섬유 제품이 위의 규제 요건에 만족함을 제조업체의 자체 평가, 
또는 인정 시험소 인증기관의 시험 인증 결과에 근거하여 증명하시면 됩니다 아래 표(self-assessment) / / . 

에서 확인할 수 있듯이 우리나라의 유아용 아동용 일반 가정용 섬유제품 기준이 베트남 기준과 동일, / / KC 
하거나 더 엄격하기 때문에 기존에 인증을 받으신 섬유제품이라면 해당 시험성적서를 영문으로 발급받KC 
아 제출하시면 될 것으로 사료됩니다.

대한민국(KC) 구분 베트남(CR) 
20 mg/kg 유아용 개월 미만(36 )

폼알데하이드 
함량

유아용 개월 미만(36 ) 30 mg/kg

75 mg/kg
아동용 섬유/

성인용 내의류 중의류·
피부와 직접 접촉하는 제품 75 mg/kg

300 mg/kg 성인용 외의류 침구류·
피부와 직접 접촉하지 않는 

제품
300 mg/kg

30 mg/kg 방향족 아민화합물 아조 염료에서 추출 함량( ) 30 mg/kg

참고로 해외에서 받은 친환경 인증이 인정되는 경우가 있으므로 위의 관련 규정 및 규격 웹페이지 링크 , 
페이지 페이지 하단 표시로 페이지 를 확인해 주십시오 이에 따르면 한국환경산업기술원20~21 ( 9~10 ) . (KEITI)

의 이 인정되고 있으며 관련 내용은 아래 환경마크 홈페이지에서 확인이 가능합니다ECO Label , .
- http://el.keiti.re.kr/service/index.do 



주의# 
에 의거해 베트남 내에 중고 의류 신발 수입은 허용되지 않습니다Decree 187/2013/ND-CP(2013.11.20) / .

베트남의 라벨링 규제

관련 규정# : 베트남 내에서 판매되는 물품에 대해 요건을 규정한 Decree 89/2006/ND-CP 
- https://www.dncustoms.gov.vn/en/document/on-labeling-of-goods-26972.html 영어 ( )

일반 제품 공통 라벨링 사항 반드시 베트남어로 표시# : 
- 제품 명칭
- 수입업체 제품 판매 책임자 또는 책임업체의 명칭 및 주소( ) 
- 원산지 국가
- 제조일자 및 만료일자

섬유 의복 가죽 신발류 제품에 대한 추가 라벨링 사항 반드시 베트남어로 표시# , , , : 
- 섬유의 조성 또는 정량적 구성
- 기술 사양
- 위생 안전 정보 및 경고 사항, 
- 사용 및 보관상의 주의사항

참고

단 위 내용은 인터넷 상에서 무료로 공개된 자료를 대상으로 검색한 결과로써 최신 현지 정보를 반영하지 , 
못할 수 있습니다 따라서 해당 내용에 대해 더 자세히 알아보고 싶으시다면 베트남 현지의 수입업체 또는 . 
현지 무역관 등을 통해 문의해 주십시오 저희 인증표준콜센터에는 해당 현지 언어 베트남어KOTRA . 1381 ( ) 
지원 인력이 없어 문의하신 건에 대해 더 이상의 도움을 드리기 어려운 점 양해 부탁드립니다, .
- 다낭 무역관 KOTRA http://www.kotra.or.kr/KBC/danang/KTMIUI010M.html 

TEL: +84-236-710-9700 / FAX: +84-236-377-9700 / danang@kotra.or.kr 
- 하노이 무역관 KOTRA http://www.kotra.or.kr/KBC/hanoi/KTMIUI010M.html 

TEL: +84-4-3946-0511~8 / FAX: +84-4-3946-0519~20 / kotrahanoikbc@gmail.com 
- 호치민 무역관 KOTRA http://www.kotra.or.kr/KBC/hochiminh/KTMIUI010M.html 

TEL: ++84-28-3822-3944, 3950 / FAX: ++84-28-3822-3941 / kotrasgn@hanmail.net 
호치민수출인큐베이터 TEL: ++84-28-3823-0901/FAX: ++84-28-3823-0902/kotra.hcmc.bi@gmail.com 

- 한국무역협회 호치민 지부 http://hochiminh.kita.net/ 
TEL: ++84-28-3822-4976~8 / FAX: ++84-28-3829-5419 / kitahcm@kita.net  

자료 출처:※ 
- 영어TÜV Rheinland > Everything You Should Know About Vietnam’s New Textile Regulation ( , 2018.06.09.)

https://insights.tuv.com/blog/everything-you-should-know-about-vietnams-new-textile-regulation 
- 영어OTEXA > Market Reports > Vietnam ( , 2019.02.22)

http://otexa.trade.gov/overseas_mkts/Vietnam.pdf 

본 답변은 법적효력을 갖는 유권해석 결정 판단 이 아닙니다 따라서 각종 신고 이의제기 등의 증거자( , ) . , ※ 
료로 사용할 수 없습니다.


